EN - USER MAN

Multi-Function Rechargeable Sensor Headlamp
DBHL-0348

CONTROLS:

Power Switch

+ Press to cycle through three lighting modes: XPG, COB, and
XPG + COB.

+ Press and hold to activate the dimmer function—the light
will flash once, and brightness will adjust to either the
highest or lowest level.

Sensor Switch
Press to activate sensor mode.

+ Press the sensor switch again within 8 seconds after
releasing it to turn off the light.

FEATURES:

Sensor Mode:

+ Easily turn the light on or off by waving your hand in front of
the motion sensor, perfect for situations when your hands
are occupied or dirty.

Adjustable Brightness:

+ The dimmer function allows you to customize the light
intensity to your preference.

Adjustable Angle:

The headlamp tilts up and down up to 45°, allowing you
to direct the beam downward to illuminate your path
effectively.

SAFETY WARNINGS:

This device contains a rechargeable lithium battery. Always
use the recommended charging methods. Improper
charging may result in battery damage, short circuits, fire,
or explosion.
Fully charge the battery before storing the device for
extended periods to prevent over-discharge and potential
damage caused by self-discharge.

+ Do not shine the light directly into anyone's eyes. The
intense brightness may cause temporary blurred vision,
especially in children.

P/N: 04667

Ensure the charging port cover is closed securely when not
charging.
This device is not a toy. Keep out of reach of children.

SPECIFICATIONS:

+ Material: ABS + TPR
+ Lamp Type: XPG + COB
+ Battery: 1 x 1800 mAh Li-ion (included)
+ Dimensions: 78 mm (L) x 50 mm (W) x 44 mm (H)
+ Weight: 118 g (with battery)
+ Brightness: 550 lumens
Charging Time: Approximately 3 hours
+ Operating Time: 4-8 hours

BATTERY REMOVAL INSTRUCTIONS:

N

. Open the buckle located on the back of the headlamp.

2. Using a flat tool (e.g., flathead screwdriver), gently pry the
battery upward to detach it from the double-sided tape.
Take care to proceed slowly to avoid damaging the battery
or circuit board.

3. Grip the battery connector and carefully pull the battery out.

DECLARATION OF CONFORMITY

DECLARATION OF CONFORMITY AVAILABLE AT THE
REGISTERED OFFICE OF AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3,
41 - 807 Zabrze

WASTE MANAGEMENT AND RECYCLING

This symbol indicates that this product should not be

disposed of with unsorted municipal waste. Electronic
equipment should not be disposed of with household waste.
According to the European Directive 2002/96/EC on waste
electrical and electronic equipment and its incorporation into
national law, waste electrical and electronic equipment must
be collected separately and recycled. You can also take your
used equipment to an electronic waste collection point, which
disposes of the equipment in accordance with the National
Recycling and Waste Act. It also helps to avoid potential
damage to the environment and human health and helps to
conserve natural resources.

INSTRUCTIONS FOR OPERATION AND SAFETY
OF BATTERIES IN AMIO PRODUCTS

PRECAUTIONS

Do not throw into fire — batteries may explode or leak.

+ Do not disassemble or crush — this can cause leakage of
chemicals that are harmful to health.

+ Do not recharge disposable batteries — this can lead to
overheating, leakage or explosion.

+ Avoid short-circuiting — do not connect the battery
terminals with a conductor, such as a coin or key. This can
cause overheating and damage to the battery.

Keep away from children and pets — swallowing batteries
can be dangerous and requires immediate medical
attention.
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USE

Use only as intended — make sure the battery
is compatible with the device.
Always insert batteries correctly — pay attention to the
poles (+ and -).
Don’t mix different types of batteries — don't use new
and used batteries or different brands together, as this can
lead to leakage or damage to the device.

+ Store in a dry and cool place — high temperatures can
lead to leakage or explosion.

DEALING WITH SPILLS

Do not touch leaked substances with bare hands — they
can be corrosive and cause skin irritation.

Carefully remove the spill — use gloves and wipe the
contaminated surface with a damp cloth.

Ifthe substance getsinto the eyes or on the skin,immediately
rinse with water and contact a doctor.

DISPOSAL

+ Do not dispose of in regular garbage — batteries contain
heavy metals and other substances that can be harmful
to the environment.

Donate to collection points — used batteries should
be donated to special containers mavailable in stores,
offices and other recycling points.

A digital version of the instructions has been made
available at www.amio.pl/usr/batt.pdf

PL - INSTRUKCJA OBStUGI

Wielofunkcyjna akumulatorowa latarka czotowa
z czujnikiem DBHL-0348

OSTRZEZENIA BEZPIECZENSTWA:

Urzadzenie zawiera akumulator litowo-jonowy. Uzywaj tylko

zalecanych metod tadowania, aby unikna¢ uszkodzenia

baterii, zwarcia, pozaru lub eksplozji.

Przed dtugim przechowywaniem nataduj w petni urzadzenie,

aby zapobiec nadmiernemu roztadowaniu i uszkodzeniom.

Nie $wie¢ Swiattem bezposrednio w oczy — jasne $wiatto

moze powodowac chwilowe zamazane widzenie, zwtaszcza

u dzieci.

+ Zamykaj pokrywe portu tadowania, gdy urzgdzenie nie jest
tadowane.

+ Produkt nie jest zabawka. Trzymaj z dala od dzieci.

SPECYFIKACJA:

Materiat: ABS + TPR

Typ lampy: XPG + COB

« Akumulator: 1 x Li-ion 1800 mAh (w zestawie)
Wymiary: 78 mm (dt.) x 50 mm (szer.) x 44 mm (wys.)

+ Waga: 118 g (z akumulatorem)

+ Jasnos¢: 550 lumenow

+ Czas tadowania: okoto 3 godziny

Czas pracy: 4-8 godzin

INSTRUKCJA WYJMOWANIA BATERII:

N

. Otworz zatrzask z tytu czotéwki.

2. Za pomocg ptaskiego narzedzia (np. Srubokreta ptaskiego)
delikatnie podwaz baterie, aby oddzieli¢ ja od tasmy dwu-
stronnej. Postepuj ostroznie, aby nie uszkodzi¢ baterii i ptyt-
ki drukowanej.

3. Chwyc za wtyczke baterii i powoli wyciggnij baterie.

STEROWANIE:

Przelgcznik zasilania

« Nacisnij, aby przetagcza¢ sie miedzy trzema trybami
oswietlenia: XPG, COB oraz XPG + COB.

+ Przytrzymaj, aby aktywowac funkcje Sciemniacza — $wiatto
zamiga raz, a jasnos$¢ zostanie ustawiona na najwyzszy lub
najnizszy poziom.

Przetgcznik sensora
Nacisnij, aby wtgczy¢ tryb czujnika.

+ Naci$nij ponownie w ciggu 8 sekund od zwolnienia, aby
wytgczy¢ Swiatto

DEKLARACJA ZGODNOSCI

DEKLARACJA ZGODNOSCI DOSTEPNA W SIEDZIBIE FIRMY AMIO
SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

GOSPODARKA ODPADAMI | RECYCLING

FUNKCJE:

Tryb sensora:

+ Wigczaj i wylgczaj Swiatto prostym ruchem reki przed
czujnikiem ruchu, idealne, gdy masz zajete lub brudne rece.

Regulacja jasnosci:
Funkcja $ciemniania pozwala dostosowac intensywnosc
Swiatta wedtug potrzeb.

Regulacja kata:

+ Czotéwke mozna odchyli¢ w pionie do 45°, aby skierowac
Swiatto na droge przed Toba.

ﬁ Symbol ten wskazuje, ze pozbywajac sie tego produktu
nie nalezy go wyrzuca¢ razem z nieposortowanymi
odpodami  komunalnymi. Nie nalezy wyrzuca¢ sprzetu
elektronicznego wraz z odpadami gospodarstwa domowego.
Zgodnie z Dyrektywg europejskg 2002/96/WE w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego i jej wigczenia do przepiséw
prawa krajowego zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nalezy
poddac zbidrce selektywnej oraz recyklingowi. Zuzyty sprzet mozna
réwniez odda¢ w punkcie zbiérki odpadéw elektronicznych, ktéry
prowadzi utylizacje urzadzen zgodnie z krajowa ustawg o recyklingu
i odpadach. Pomaga réwniez unikna¢ powstania potencjalnych
szkéd dla Srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego oraz
pomaga chronic¢ zasoby naturalne.

INSTRUKCJA OBSLUGI | BEZPIECZENSTWA
BATERII W PRODUKTACH AMIO

SRODKI OSTROZNOSCI

Nie wrzucaj do ognia — baterie moga eksplodowac
lub wyciekac.
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+ Nie rozbieraj ani nie rozgniataj — moze to spowodowac
wyciek substancji chemicznych, ktére sg szkodliwe dla
zdrowia.

+ Nie taduj baterii jednorazowych — moze to doprowadzi¢
do ich przegrzania, wycieku lub wybuchu.

+ Unikaj zwarcia — nie t3cz biegundéw baterii przewodnikiem,
np. monetg lub kluczem. Moze to spowodowac przegrzanie
i uszkodzenie baterii.

+ Trzymaj z dala od dzieci i zwierzat — potkniecie baterii
moze by¢ niebezpieczne i wymaga natychmiastowej
pomocy medycznej.

UZYTKOWANIE

+ Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem — upewnij sig, ze
bateria jest kompatybilna z urzadzeniem.

+ Zawsze wktadaj baterie poprawnie — zwracaj uwage na
bieguny (+1i -).

+ Nie mieszaj réznych rodzajéw baterii — nie uzywaj razem
baterii nowych i zuzytych ani réznych marek, poniewaz
moze to prowadzi¢ do wycieku lub uszkodzenia urzadzenia.

+ Przechowuj w suchym i chlodnym miejscu — wysokie
temperatury mogg prowadzi¢ do wycieku lub eksplozji.

POSTEPOWANIE W RAZIE WYCIEKU

+ Nie dotykaj wyciekajacych substancji gotymi rekami —
moga one byc¢ zrace i powodowac podraznienia skory.

+ Ostroznie usun wyciek — uzyj rekawiczek i wytrzyj
zanieczyszczong powierzchnie wilgotng szmatka.

+ Jesli substancja dostanie si¢ do oczu lub na skére,
natychmiast przemyj wodg i skontaktuj sie z lekarzem.

UTYLIZACJA

+ Nie wyrzucaj do zwyktych Smieci — baterie zawierajg metale
ciezkie i inne substancje, ktére mogg by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

+ Oddawaj do punktéw zbiérki — zuzyte baterie nalezy
przekazywa¢ do specjalnych pojemnikéw dostepnych
w sklepach, urzedach i innych punktach recyklingu.

Elektroniczna wersja instrukcji dostepna pod adresem
www.amio.pl/usr/batt.pdf

DE - BENUTZERHANDBUCH

Multifunktionale wiederaufladbare Stirnlampe mit
Sensor DBHL-0348

BEDIENUNG:

Ein-/Ausschalter

+ Dricken, um zwischen drei Beleuchtungsmodi zu wechseln:
XPG, COB und XPG + COB.

+ Zum Aktivieren der Dimmer-Funktion gedrickt halten — das
Licht blinkt einmal und die Helligkeit wird auf das Maximum
oder Minimum eingestellt.

Sensorschalter

+ Dricken, um den Sensormodus zu aktivieren.

+ Innerhalb von 8 Sekunden nach Loslassen erneut dricken,
um das Licht auszuschalten.

P/N: 04667

FUNKTIONEN:

Sensormodus:

+ Schalten Sie das Licht durch eine einfache Handbewegung
vor dem Sensor ein oder aus, ideal wenn die Hande
beschaftigt oder schmutzig sind.

Helligkeitsregelung:

+ Die Dimmerfunktion ermoglicht die Anpassung der
Lichtintensitat nach Bedarf.

Winkelverstellung:

+ Die Lampe kann bis zu 45° nach oben oder unten geneigt
werden, um den Weg vor lhnen bequem zu beleuchten.

WARNUNGEN:

+ Dieses Gerat enthalt einen wiederaufladbaren Lithium-
lonen-Akku. Verwenden Sie nur empfohlene Lademethoden,
um Schaden, Kurzschluss, Feuer oder Explosion zu
vermeiden.

+ Laden Sie die Lampe vor langerer Lagerung vollstandig auf,
um Tiefentladung und Schaden zu verhindern.

+ Richten Sie das Licht nicht direkt in die Augen. Die hohe
Intensitdat kann vortbergehende Sichtverschlechterung
verursachen, insbesondere bei Kindern.

+ SchlieBen Sie die Ladeanschlussklappe, wenn das Gerat
nicht geladen wird.

+_Kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten.

SPECIFICATIONS:

+ Material: ABS + TPR

+ Lampentyp: XPG + COB

«  Akku: 1 x Li-ion 1800 mAh (inklusive)

+ Abmessungen: 78 mm (L) x 50 mm (B) x 44 mm (H)
+ Gewicht: 118 g (mit Akku)

+ Helligkeit: 550 Lumen

+ Ladezeit: ca. 3 Stunden

+ Betriebsdauer: 4-8 Stunden

BATTERIE ENTFERNEN:

-

. Offnen Sie die Verriegelung auf der Riickseite der Lampe.

2. Verwenden Sie ein flaches Werkzeug (z. B. Schraubenzie-
her), um die Batterie vorsichtig anzuheben und vom doppel-
seitigen Klebeband zu l6sen. Achten Sie darauf, die Batterie
oder Leiterplatte nicht zu beschadigen.

3. Greifen Sie den Batterieanschluss und ziehen Sie die Batte-

rie langsam heraus.

KONFORMITATSERKLARUNG

KONFORMITATSERKLARUNG VERFUGBAR BEIM
REGISTRIERUNGSBURO VON AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3,
41 -807 Zabrze

UMWELTSCHUTZ

Dieses Symbol bedeutet, dass dieses Produkt nicht mit

unsortiertem Hausmull entsorgt werden darf.
Elektronische Gerate durfen nicht mit dem Hausmdull entsorgt
werden. Gemal der europdischen Richtlinie 2002/96/EG Uber
Elektro- und Elektronik-Altgeradte und ihrer Umsetzung in
nationales Recht mussen Elektro- und Elektronik-Altgerate



getrennt gesammelt und recycelt werden. Sie kénnen lhre
Altgerate auch zu einer Sammelstelle fiir Elektronikschrott
bringen, die die Gerate gemaR dem nationalen Recycling- und
Abfallgesetz entsorgt. Dies tragt auch dazu bei, mégliche
Schéden fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden und die natirlichen Ressourcen zu schonen

HINWEISE ZUM BETRIEB UND ZUR SICHERHEIT
VON BATTERIEN IN AMIO-PRODUKTEN

VORSICHTSMASSNAHMEN

+ Nicht ins Feuer werfen — Batterien kénnen explodieren
oder auslaufen.

+ Nicht zerlegen oder zerkleinern — dies kann zum Auslaufen von
gesundheitsgeféhrdenden Chemikalien fihren.

+ Einwegbatterien nicht wieder aufladen — dies kann zu
Uberhitzung, Auslaufen oder Explosion fiihren.

+ Vermeiden Sie Kurzschliisse — verbinden Sie die
Batteriepole nicht mit einem Leiter, z. B. einer Mlinze oder
einem Schliissel. Dies kann zu Uberhitzung und Schiden an
der Batterie fuhren.

+ Von Kindern und Haustieren fernhalten — das
Verschlucken von Batterien kann gefahrlich sein und
erfordert sofortige arztliche Hilfe.

VERWENDUNG

+ Nur bestimmungsgemaBl verwenden — sicherstellen,
dass die Batterie mit dem Gerat kompatibel ist.

+ Legen Sie die Batterien immer richtig ein — achten Sie
auf die Pole (+ und -).

+ Mischen Sie nicht verschiedene Batterietypen —
verwenden Sie nicht neue und gebrauchte Batterien
oder verschiedene Marken zusammen, da dies zu einem
Auslaufen oder einer Beschadigung des Gerats fiihren kann.

+ Lagern Sie die Batterien an einem trockenen und
kiihlen Ort — hohe Temperaturen kédnnen zum Auslaufen
oder zur Explosion fuhren.

UMGANG MIT AUSGELAUFENEN SUBSTANZEN

+ Beriihren Sie ausgelaufene Substanzen nicht mit bloBen
Handen — sie kénnen adtzend sein und Hautreizungen
verursachen.

+ Entfernen Sie die verschiittete Substanz — vorsichtig mit
Handschuhen und wischen Sie die verschmutzte Oberflache
mit einem feuchten Tuch ab.

+ Falls die Substanz in die Augen oder auf die Haut gelangt,
sofort mit Wasser ausspiilen und einen Arzt aufsuchen.

BESEITIGUNG

+ Nicht im Hausmiill entsorgen — Batterien enthalten
Schwermetalle und andere umweltschadliche Stoffe fur die
Umwelt sein kénnen.

+ An Sammelstellen abgeben — gebrauchte Batterien
sollten in speziellen Behéltern abgegeben werden, die in
Geschéften, Blros und anderen Recyclingstellen erhéltlich
sind.

+ Eine digitale Version der Anleitung ist unter www.amio.
pl/usr/batt.pdf verfligbar.

ES - INSTRUCCION DE USO

Linterna frontal recargable multifuncion con sensor
DBHL-0348

CONTROLES:

Interruptor de encendido

+ Pulse para cambiar entre tres modos de iluminacién: XPG,
COBy XPG + COB.

+ Mantenga pulsado para activar la funcién reguladora de
intensidad; la luz parpadeara una vez y el brillo se ajustara
al nivel mas alto o mas bajo.

Interruptor del sensor

+ Pulse para activar el modo sensor.

+ Pulse de nuevo dentro de los 8 segundos después de soltar
para apagar la luz.

CARACTERISTICAS:

Modo sensor:

+ Encienda o apague la luz con un simple movimiento de
mano delante del sensor, ideal cuando tiene las manos
ocupadas o sucias.

Regulacién del brillo:

+ La funcién regulable le permite ajustar la intensidad de la
luz a su gusto.

Angulo ajustable:

+ Lalinterna se inclina hasta 45° arriba y abajo para iluminar
facilmente el camino frente a usted.

ADVERTENCIAS:

+ Este dispositivo contiene una bateria recargable de litio. Use
siempre los métodos de carga recomendados para evitar
dafios, cortocircuitos, incendios o explosiones.

+ Cargue completamente la linterna antes de almacenarla
por periodos prolongados para evitar descarga excesiva y
dafios.

+ No dirija la luz directamente a los ojos. La intensa
luminosidad puede causar visién borrosa temporal,
especialmente en nifios.

+ Cierre la tapa del puerto de carga cuando no esté cargando.

+Noesunjuguete. Manténgalo fuera del alcance de los nifios.
ESPECIFICACIONES:

+ Material: ABS + TPR

+ Tipo de ldampara: XPG + COB

+ Bateria: 1 x Li-ion 1800 mAh (incluida)

« Dimensiones: 78 mm (L) x 50 mm (An) x 44 mm (Al)
+ Peso: 118 g (con bateria)

+ Brillo: 550 [limenes

+ Tiempo de carga: aproximadamente 3 horas

+ Tiempo de funcionamiento: 4-8 horas

COMO RETIRAR LA BATERIA:

1. Abra el broche situado en la parte trasera de la linterna.
2. Con una herramienta plana (como un destornillador de
punta plana), levante suavemente la bateria para despegar-
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la de la cinta adhesiva de doble cara. Tenga cuidado de no
dafiar la baterfa ni el circuito impreso.

3. Tome el conector de la bateria y tire lentamente para extra-
erla.

DECLARACIONE DE CONFORMIDAD

DECLARACION DE CONFORMIDAD DISPONIBLE EN EL
DOMICILIO SOCIAL DE AMIO SP z o0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807
Zabrze

GESTION DE RESIDUOS Y RECICLAJE

Este simbolo indica que este producto no debe

desecharse con la basura municipal sin clasificar. Los
aparatos electrénicos no deben desecharse con la basura
doméstica. Segun la Directiva europea 2002/96/CE sobre
residuos de aparatos eléctricos y electrénicos y su
incorporacién a la legislaciéon nacional, los residuos de
aparatos eléctricos y electrénicos deben recogerse por
separado y reciclarse. También puede llevar su equipo usado a
un punto de recogida de residuos electrénicos, que se deshace
del equipo de acuerdo con la Ley Nacional de Reciclaje y
Residuos. También contribuye a evitar posibles dafios al medio
ambientey a la salud humanay ayuda a conservar los recursos
naturales.

INSTRUCCIONES DE USO Y SEGURIDAD DE LAS
PILAS EN LOS PRODUCTOS AMIO

PRECAUCIONES

+ No arroje al fuego: las pilas pueden explotar o tener fugas.

* No desmonte ni aplaste: esto puede provocar fugas de
sustancias quimicas perjudiciales para la salud.

* No recargue pilas desechables: esto puede provocar
sobrecalentamiento, fugas o explosion.

+ Evite los cortocircuitos: no conecte los terminales de la
pila a un conductor, como una moneda o una llave. Esto
puede causar sobrecalentamiento y dafiar la pila.

+ Manténgalo alejado de nifios y mascotas: tragar las pilas
puede ser peligroso y requiere atencién médica inmediata.

uso

+ Uselo solo como esta previsto: asegurese de que la pila sea
compatible con el dispositivo.

+ Inserte siempre las pilas correctamente: preste atencion a
los polos (+y -).

+ No mezcle distintos tipos de pilas: no utilice pilas nuevas y
usadas, ni pilas de diferentes marcas, ya que esto puede
provocar fugas o dafiar el dispositivo.

+ Guardelo en un lugar seco y fresco: las altas temperaturas
pueden provocar fugas o explosiones.

MANEJO DE DERRAMES

* No toque las sustancias derramadas con las manos
descubiertas, ya que pueden ser corrosivas y causar
irritacion cutanea.

+ Retire con cuidado el derrame: utilice guantes y limpie la
superficie contaminada con un pafio himedo.

+ Si la sustancia entra en contacto con los ojos o la piel,
enjuague inmediatamente con agua y consulte a un médico.

P/N: 04667

ELIMINACION

+ Nolastire ala basuracomun: |as baterias contienen metales
pesados y otras sustancias que pueden ser perjudiciales
para el medio ambiente.

+ Done a puntos de recogida: las baterias usadas deben
donarse a los contenedores especiales disponibles en
tiendas, oficinas y otros puntos de reciclaje.

+ La version digital de las instrucciones esta disponible en
https://amio.pl/usr/batt.pdf

PT - MANUAL DO UTILIZADOR

Lanterna frontal recarregavel multifungées com
sensor DBHL-0348

CONTROLES:

Interruptor de energia

+ Pressione para alternar entre trés modos de iluminacdo:
XPG, COB e XPG + COB.

+ Pressione e mantenha para ativar a funcdo de dimmer — a
luz piscard uma vez e o brilho serd ajustado para o nivel
mais alto ou mais baixo.

Interruptor do sensor

+ Pressione para ativar o modo sensor.

+ Pressione novamente dentro de 8 segundos apos soltar
para desligar a luz.

FUNCIONALIDADES:

Modo sensor:

+ Ligue ou desligue a luz com um simples movimento da méo
na frente do sensor, ideal quando as maos estdo ocupadas
ou sujas.

Ajuste de brilho:

+ A funcdo dimmer permite ajustar a intensidade da luz
conforme necessario.

Ajuste de angulo:

+ A lanterna pode inclinar até 45° para cima ou para baixo
para iluminar facilmente o caminho a sua frente.

AVISOS:

+ Este dispositivo contém bateria de ion-litio recarregavel.
Use apenas métodos de carregamento recomendados para
evitar danos, curto-circuito, incéndio ou exploséo.

+ Carregue completamente a lanterna antes de armazena-la
por longos periodos para evitar descarga excessiva e danos.

+ Ndo aponte a luz diretamente para os olhos. A alta
intensidade pode causar visdo embacada tempordria,
especialmente em criangas.

+ Feche a tampa da porta de carregamento quando ndo
estiver carregando.

+ Ndo é um brinquedo. Mantenha fora do alcance das
criangas.

ESPECIFICAGOES:

Material: ABS + TPR



+ Tipo de lampada: XPG + COB

« Bateria: 1 x Li-ion 1800 mAh (incluida)

* Dimensdes: 78 mm (C) x 50 mm (L) x 44 mm (A)
+ Peso: 118 g (com bateria)

+ Brilho: 550 Iimens

+ Tempo de carregamento: cerca de 3 horas

+ Tempo de funcionamento: 4-8 horas

COMO REMOVER A BATERIA:

-

. Abra o fecho na parte de tras da lanterna.

2. Use uma ferramenta plana (como uma chave de fenda)
para levantar cuidadosamente a bateria e destaca-la da fita
dupla-face. Tenha cuidado para ndo danificar a bateria ou a
placa de circuito.

3. Segure o conector da bateria e puxe-a lentamente.

+ Nao misture diferentes tipos de pilhas - ndo utilize pilhas
novas e usadas ou de marcas diferentes juntas, pois pode
causar fugas ou danos no dispositivo.

+ Armazene em local seco e fresco - as altas temperaturas
podem provocar fugas ou explosdes.

LIDANDO COM DERRAMAMENTOS

+ Ndo toque em substancias vazadas com as maos
desprotegidas - podem ser corrosivas e causar irritacdo da
pele.

+ Remova cuidadosamente o derrame - use luvas e limpe a
superficie contaminada com um pano humido.

+ Se a substancia entrar em contacto com os olhos ou a pele,
lave imediatamente com 4gua e procure um médico.

DESCARTE

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

DECLARAQ/:\O DE CONFORMIDADE DISPONIVEL NA SEDE DA
AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 -807 Zabrze

PROTECGAO AMBIENTAL

Este simbolo indica que este produto ndo deve ser

eliminado com residuos urbanos indiferenciados. Os
equipamentos electrénicos ndo devem ser eliminados
juntamente com o lixo doméstico. De acordo com a Diretiva
Europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos
eléctricos e electrénicos e sua incorporagdo na legislagdo
nacional, os residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos devem ser recolhidos separadamente e
reciclados. Pode também levar o seu equipamento usado a
um ponto de recolha de residuos electrénicos, que o elimina
de acordo com a Lei Nacional de Reciclagem e Residuos. A
reciclagem de equipamentos eléctricos e electrénicos é uma
forma de evitar danos potenciais para o ambiente e para a
salde humana e ajuda a conservar os recursos naturais.

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO E SEGURANGA
DAS PILHAS NOS PRODUTOS AMIO

+ Nao deite no lixo comum - as baterias contém metais
pesadose outras substancias que podem ser prejudiciais
para o ambiente.

+ Doe para pontos de recolha - as baterias usadas devem ser
doadas para contentores especiais disponiveis em lojas,
escritérios e outros pontos de reciclagem.

+ Uma versdo digital das instru¢des foi disponibilizada em
https://amio.pl/usr/batt.pdf

CZ - UZIVATELSKA PRIRUCKA

Viceticelova Dobijeci Celovka s Cidlem DBHL-0348

OVLADANI:

Hlavni vypinac

+ Stisknutim pfepinate mezi tfemi reZimy osvétleni: XPG, COB
a XPG + COB.

+ PodrZenim aktivujete stmivac, svétlo jednou blikne a jas se
nastavi na nejvy3si nebo nejnizsi Groven.

Senzorovy vypinac
+ Stisknéte pro aktivaci reZimu cidla.
+ Stisknéte znovu do 8 sekund po uvolnéni pro vypnuti svétla.

PRECAUGOES

+ Nao o deite no fogo - as pilhas podem explodir ou verter.

+ N&ao desmonte nem esmague - pode causar fugas de
produtos quimicos prejudiciais a satde.

+ Nao recarregue baterias descartaveisisto pode causar
sobreaquecimento, fuga ou explosdo.

+ Evite curto-circuitos - ndo ligue os terminais da bateria
com um condutor, como uma moeda ou uma chave. Isto
pode causar sobreaquecimento e danos na bateria.

+ Mantenha longe de criancas e animais de estimagao -
engolir pilhas pode ser perigoso e requer atengdo médica
imediata.

uso

+ Utilize apenas conforme as instrugdes - certifique-se de que
a bateria é compativel com o dispositivo.

+ Insira sempre as pilhas corretamente - tenha em atencdo os
polos (+ e -).

FUNKCE:

Senzorovy rezim:

+ Ovladejte svétlo pohybem ruky pred senzorem, idedlni kdyz
mate ruce zaneprazdnéné nebo Spinavé.

Regulace jasu:

+ Funkce stmivani umoZfiuje nastavit intenzitu svétla podle
potreby.

Nastaveni thlu:

+ Celovku Ize naklonit o 45° nahoru nebo dolG pro lepsi
osvétleni cesty pred vami.

UPOZORNENI:

+ Zafizeni obsahuje dobijeci lithium-iontovou baterii.
PouZivejte doporucené metody nabijeni, abyste predesli
poskozeni baterie, zkratu, pozaru nebo vybuchu.

+ Pred dlouhodobym skladovanim baterii pIné nabijte, aby
nedoslo k prebiti nebo poskozeni.



| cz | sk

Nevystavujte svétlo pfimému zéreni do oci, mlZe zpUsobit
kratkodobé rozmazané vidéni, zejména u déti.

PFi nenabijeni vZdy zavrete kryt nabijeciho portu.

Nenf hracka. Uchovévejte mimo dosah déti.

TECHNICKE UDAJE:

+ Materidl: ABS + TPR
+ Typ lampy: XPG + COB
« Baterie: 1 x Li-ion 1800 mAh (v¢etné)
+ Rozméry: 78 mm (délka) x 50 mm (3itka) x 44 mm (vyska)
+ Hmotnost: 118 g (s baterii)
+ Jas: 550 lumen(
+ Doba nabijeni: cca 3 hodiny
Doba provozu: 4-8 hodin

JAKVYJMOUT BATERIIL:

. Otevrete zapadku na zadni strané celovky.

. Plochym néstrojem (napf. plochym Sroubovakem) opatrné
podvaZte baterii a oddélte ji od oboustranné pasky. Davejte
pozor, abyste neposkodili baterii ani tistény spoj.

. Uchopte konektor baterie a pomalu baterii vytahnéte ven.

N =

w

| PROHLASENI O SHODE |

PROHLASENI O SHODE DOSTUPNE V REGISTROVANEM URADE
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

| OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI! |

Tento symbol oznacuje, Ze pfi likvidaci tohoto produktu

by se nemél likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
Elektronicka zafizeni by se neméla likvidovat s domovnim
odpadem. V souladu s Evropskou smérnici 2002/96/EC o
odpadu z elektrickych a elektronickych zafizeni a jejim
zaclenénim do narodni legislativy musi byt odpad z elektrickych
aelektronickych zafizeni shromazdovan oddélené a recyklovan.
Odpadni zafizeni|ze pFedat i ve shérné elektronického odpadu,
kterd zafizeni likviduje v souladu s narodnim zdkonem o
recyklaci a odpadech. Poméha také predchazet potencidlnimu
poskozeni Zivotniho prostfedi a lidského zdravi a pomaha
chrénit pfirodni zdroje.

NAVOD K OBSLUZE A BEZPECNOSTI BATERII VE
VYROBCICH AMIO

BEZPECNOSTNi OPATRENI

Nevhazujte do ohné - baterie mohou explodovat nebo z
nich vytéct tekutina.
Nerozebirejte ani nedrtte baterie - mlZe dojit k tniku
chemikalii Skodlivych pro zdravi.
Nenabijejte jednorazové baterie - mize dojit k prehrati,
Uniku nebo vybuchu.
Zabrairite zkratu - nepfipojujte svorky baterie vodicem,
jako je mince nebo kli¢. Mize dojit k prehfati a poskozeni
baterie.

+ Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat -
polykani baterii mdze byt nebezpecné a vyzaduje okamzitou
|ékar'skou pomoc.

P/N: 04667

POUZITI

PouZivejte pouze k urcenému Gcelu - ujistéte se, Ze je baterie
kompatibilni se zafizenim.
Baterie vidy vkladejte spravné - vénujte pozornost pdlim
(+a-).
Nekombinujte rizné typy baterii - nepouZivejte nové a
pouZité baterie ani baterie rdznych znacek dohromady,
protoZe to muze vést k Uniku nebo poskozeni zafizeni.

+ Skladujte na suchém a chladném misté - vysoké teploty
mohou vést k Uniku nebo vybuchu.

ZACHAZENI S ROZLITYMI TEKUTINAMI

Nedotykejte se uniklych latek holyma rukama - mohou byt
Ziravé a zpUsobit podrazdéni kaze.

Opatrné odstraiite rozlity material - pouZijte rukavice a
otfete kontaminovany povrch vihkym hadrikem.

Pokud se latka dostane do oci nebo na kuzi, okamZité je

vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékare.

LIKVIDACE

+ Nevyhazujte do b&Zného odpadu - baterie obsahuji tézké
kovy a dalsi latky, které mohou byt Skodlivé pro Zivotni
prostredi.

Darujte do shérnych mist - pouZité baterie by mély byt
odevzdany do specidlnich kontejnerd dostupnych v
obchodech, kancelafich a dalSich recykla¢nich mistech.
Digitalni verze pokyn je k dispozici na adrese https://amio.
pl/usr/batt.pdf

SK - POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Viacfukéna Nabijacia Celovkaso Senzorom DBHL-0348

OVLADANIE:

Hlavny vypinaé
+ Stlacenim prepnite medzi tromi reZimami osvetlenia: XPG,
COB a XPG + COB.

PodrZzanim aktivujete svetlo raz

stmievaciu funkciu,
droven.
Senzorovy vypinac

+ Stlacte pre zapnutie rezimu cidla.
Stlacte znova do 8 sekiind od uvolnenia, aby sa svetlo vyplo.

FUNKCIE:

Senzorovy rezim:

+ Jednoducho zapnete alebo vypnete svetlo pohybom ruky
pred senzorom, idedlne, ked mate zaneprazdnené alebo
Spinavé ruky.

Regulacia jasu:

+ Funkcia stmievatela umoZfuje nastavit intenzitu svetla
podla potreby.

Nastavenie uhla
Celovka sa da naklonit' a o 45° nahor alebo nadol, aby ste
lahko osvetlili cestu pred sebou.



UPOZORNENIA:

Zariadenie pouZiva nabfjatelnd litiovd batériu. Nabijajte
podla odporicani, aby ste predisli poSkodeniu, skratu,
poZiaru alebo vybuchu.

+ Pred dlhodobym uskladnenim ju plne nabijte, aby sa
zabranilo nadmernému vybijaniu a poskodeniu.

+ Nesviette priamo do oci, jasné svetlo moze spdsobit
docasné rozmazané videnie, najma u deti.

+ Prinenabijani zatvorte nabijaci kryt.

+_Nie je to hracka. Uchovdvajte mimo dosahu deti..

SPECIFIKACIE:

Materidl: ABS + TPR
Typ lampy: XPG + COB
Batéria: 1 x Li-ion 1800 mAh (v baleni)
Rozmery: 78 mm (dlzka) x 50 mm (8irka) x 44 mm (vyska)
Hmotnost: 118 g (s batériou)
+ Jas: 550 lumenov
Cas nabijania: cca 3 hodiny
Prevadzkovy cas: 4-8 hodin

AKO VYBRAT BATERIU:

1. Otvorte zdpadku na zadnej strane celovky.

2. Pomocou plochého nastroja (napr. plochého skrutkovaca)
opatrne podvihnite batériu a odlepte ju od obojstrannej
pasky. Dbajte na pomaly postup, aby ste neposkodili batériu
ani plosny spoj.

3. Uchopte konektor batérie a pomaly ju vytiahnite.

| VYHLASENIE O ZHODE |

VYHLASENIE O ZHODE DOSTUPNE V SIDLE SPOLOCNOSTI
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

| OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

Tento symbol oznacuje, Ze pri likvidécii tohto produktu

by sa nemal likvidovat ako netriedeny komundliny odpad.
Elektronické zariadenia by sa nemali likvidovat s domovym
odpadom. V stlade s Eurépskou smernicou 2002/96/EC o
odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni a jej
zaclenenim do narodnej legislativy sa odpad z elektrickych a
elektronickych zariadeni musi zbierat oddelene a recyklovat.
Odpadové zariadenia je mozné odovzdat aj v zberni
elektronického odpadu, ktord zariadenia likviduje v sulade s
narodnym zdkonom o recyklacii a odpadoch. Pomaha tiez
predchadzat potencidlnemu poskodeniu Zivotného prostredia
a ludského zdravia a pomaha chrénit prirodné zdroje.

NAVOD NA OBSLUHU A BEZPECNOST BATERIi VO
VYROBKOCH AMIO

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Nevhadzujte do ohiia - batérie mézZu explodovat alebo z
nich moze vytiect tekutina.

Nerozoberajte ani nedrvte batérie - moZe to sposobit’
Unik chemikalii Skodlivych pre zdravie.

Nenabijajte jednorazové batérie - mdZe to viest k

prehriatiu, vyteceniu alebo vybuchu.

+ Zabrante skratu - nespajajte svorky batérie s vodi¢om,
ako je minca alebo kli¢. MoZe to spdsobit prehriatie a
poskodenie batérie.

Uchovavajte mimo dosahu deti a domacich zvierat
- prehitanie batérii méZe byt nebezpetné a vyzaduje si
okam?zit( lekérsku pomoc.

POUZITIE

PouZivajte iba na ur€eny ucel - uistite sa, Ze batéria je
kompatibilna so zariadenim.
Batérie vZdy vkladajte spravne - dbajte na polaritu (+ a -).

+ NemieSajte rézne typy batérii - nepouzivajte nové a pouzité
batérie ani batérie réznych znaciek, pretoze to moze viest k
vyteceniu alebo poskodeniu zariadenia.

Skladujte na suchom a chladnom mieste - vysoké teploty
moZu viest k vyte€eniu alebo vybuchu.

RIESENIE ROZLIATYCH LATOK

+ Nedotykajte sa uniknutych latok holymi rukami -
korozivne a spdsobit podrazdenie pokozky.

+ Opatrne odstraiite rozliatu tekutinu - pouZite rukavice a
utrite kontaminovany povrch vihkou handrickou.

+ Ak sa latka dostane do oci alebo na pokozku, ihned ich

vyplachnite vodou a vyhladaijte lekéra.

mozu byt

LIKVIDACIA

| FR - MANUEL D'UTILISATION

Nevyhadzujte do beZného odpadu - batérie obsahuju
tazké kovy a iné latky, ktoré mozu byt Skodlivé pre Zivotné
prostredie.

+ Darujte na zberné miesta - pouzité batérie by mali byt
darované do S3pecidlnych kontajnerov dostupnych v
obchodoch, kanceldridch a inych recyklacnych miestach

+ Digitalna verzia pokynov je k dispozicii na adrese https://
amio.pl/usr/batt.pdf

Lampe Frontale Rechargeable Multifonction avec
Capteur DBHL-0348

COMMANDES:

Interrupteur d’alimentation
Appuyez pour passer entre trois modes d'éclairage : XPG,
COB et XPG + COB.
Maintenez appuyé pour activer la fonction de gradation : la
lumiére clignote une fois, et la luminosité s'ajuste au niveau
le plus élevé ou le plus bas.

Interrupteur du capteur

+ Appuyez pour activer le mode capteur.
Appuyez a nouveau dans les 8 secondes apres avoir relaché
pour éteindre la lumiere.

FONCTIONNALITES:

Mode capteur:
Allumez ou éteignez la lampe d'un simple mouvement de
la main devant le capteur, idéal lorsque vos mains sont
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occupées ou sales.

Réglage de la luminosité:

+ La fonction variateur permet d'ajuster l'intensité lumineuse
selon vos besoins.

Réglage de I'angle:

+ Lalampe frontale s'incline de 45° vers le haut ou vers le bas
pour mieux éclairer le chemin devant vous.

AVERTISSEMENTS:

+ Cet appareil utilise une batterie lithium rechargeable.
Veuillez respecter les méthodes de charge recommandées
pour éviter dendommager la batterie, un court-circuit, un
incendie ou une explosion.

+ Chargez complétementlalampe avant un stockage prolongé
pour éviter une décharge excessive et des dommages.

+ Ne regardez pas directement la lumiére. L'intensité peut
provoquer une vision floue temporaire, surtout chez les
enfants.

+ Fermez le couvercle du port de charge lorsque la lampe
n‘est pas en charge.

+ Cen'est pas un jouet. Gardez hors de portée des enfants.

SPECIFICATIONS:

+ Matériau : ABS + TPR

+ Type de lampe : XPG + COB

« Batterie : 1 x Li-ion 1800 mAh (incluse)

» Dimensions : 78 mm (L) x 50 mm (I) x 44 mm (H)
+ Poids: 118 g (avec batterie)

+ Luminosité : 550 lumens

+ Temps de charge : environ 3 heures

+ Autonomie : 4-8 heures

RETRAIT DE LA BATTERIE:

-

. Ouvrez le loquet a l'arriére de la lampe frontale.

2. Utilisez un outil plat (comme un tournevis plat) pour
soulever doucement la batterie et la détacher du ruban
adhésif double face. Faites attention a ne pas endommager
la batterie ni le circuit imprimé.

3. Saisissez le connecteur de la batterie et tirez-la lentement.

| DECLARATION DE CONFORMITE |

DECLARATION DE CONFORMITE DISPONIBLE AU SIEGE SOCIAL
D'AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze

| PROTECTION DE LENVIRONNEMENT |

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas étre jeté

avec les ordures ménageres. Les équipements
électroniques ne doivent pas étre mis au rebut avec les
déchets ménagers. Conformément a la Directive européenne
2002/96/CE relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE) et a son intégration dans le droit
national, les DEEE doivent étre collectés séparément et
recyclés. Vous pouvez également déposer votre ancien
équipement dans un point de collecte des déchets
électroniques, qui s'en débarrassera conformément a la loi
nationale sur le recyclage et les déchets. Cela permet d'éviter
les dommages potentiels pour I'environnement et la santé
humaine, et contribue a préserver les ressources naturelles.

P/N: 04667

INSTRUCTIONS POUR LE FONCTIONNEMENT ET LA
SECURITE DES PILES DANS LES PRODUITS AMIO

PRECAUTIONS

+ Ne pas jeter au feu ; les piles pourraient exploser ou fuir.

+ Ne pas démonter ni écraser ; cela pourrait provoquer une
fuite de produits chimiques nocifs pour la santé.

+ Ne pasrecharger les piles jetables ; cela pourrait entrainer
une surchauffe, une fuite ou une explosion.

+ Eviter les courts-circuits ; ne pas connecter les bornes
de la pile a un conducteur, comme une piéce de monnaie
ou une clé. Cela pourrait provoquer une surchauffe et
endommager la pile.

+ Tenir hors de portée des enfants et des animaux ;
l'ingestion de piles peut étre dangereuse et nécessite une
intervention médicale immédiate.

UTILISATION

+ Utiliser uniquement comme prévu ; s'assurer que la pile est
compatible avec I'appareil.

+ Insérer toujours les piles correctement ; faire attention aux
poles (+ et -).

+ Ne pas mélanger différents types de piles; ne pas utiliser des
piles neuves et usagées, ni des piles de marques différentes,
car cela pourrait entrainer une fuite ou endommager
I'appareil.

+ Conserver dans un endroit sec et frais ; les températures
élevées peuvent provoquer une fuite ou une explosion.

TRAITEMENT DES DEVERSEMENTS

+ Ne touchez pas les substances répandues a mains nues :
elles peuvent étre corrosives et irriter la peau.

+ Nettoyez soigneusement la fuite : utilisez des gants et
essuyez la surface contaminée avec un chiffon humide.

+ En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez
immédiatement a I'eau et consultez un médecin.

ELIMINATION

+ Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageres : elles
contiennent des métaux lourds et d'autres substances
nocives pour I'environnement.

+ Faites un don aux points de collecte : les piles usagées
doivent étre déposées dans des conteneurs spéciaux
disponibles dans les magasins, les bureaux et autres points
de recyclage.

+ Une version numérique des instructions est disponible a
I'adresse https://amio.pl/usr/batt.pdf

IT - MANUALE D'USO

Faro Frontale Ricaricabile Multiuso con Sensore
DBHL-0348

CONTROLLI:

Interruttore di accensione
+ Premere per alternare tra tre modalita di illuminazione:
XPG, COB e XPG + COB.



+ Tenere premuto per attivare la funzione dimmer: la luce
lampeggia una volta e la luminosita si regola al livello
massimo o minimo.

Interruttore sensore

+ Premere per attivare la modalita sensore.

+ Premere nuovamente entro 8 secondi dal rilascio per
spegnere la luce.

FUNZIONI:

Modalita sensore:

+ Accendi o spegni la luce con un semplice gesto della mano
davanti al sensore, ideale quando le mani sono occupate o
sporche.

Regolazione della luminosita:

+ La funzione dimmer consente di regolare lintensita
luminosa secondo necessita.

Regolazione dell’angolo:

+ La lampada frontale puo inclinarsi di 45° su e giu per
illuminare facilmente il percorso davanti a te.

AVVERTENZE:

+ Questo dispositivo utilizza una batteria al litio ricaricabile.
Utilizza solo metodi di ricarica consigliati per evitare danni,
cortocircuiti, incendi o esplosioni.

+ Carica completamente la lampada prima di conservarla a
lungo per evitare scariche eccessive e danni.

+ Non puntare la luce direttamente negli occhi. Lintensita
elevata pud causare visione offuscata temporanea,
specialmente nei bambini.

+ Chiudi il coperchio della porta di ricarica quando non stai
caricando.

+ Non & un giocattolo. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

SPECIFICHE:

+ Materiale: ABS + TPR

+ Tipo di lampada: XPG + COB

» Batteria: 1 x Li-ion 1800 mAh (inclusa)

« Dimensioni: 78 mm (L) x 50 mm (L) x 44 mm (H)
+ Peso: 118 g (con batteria)

+ Luminosita: 550 lumen

+ Tempo diricarica: circa 3 ore

* Durata: 4-8 ore

COME RIMUOVERE LA BATTERIA:

N

. Aprila fibbia sul retro della lampada frontale.

2. Usa uno strumento piatto (come un cacciavite a taglio) per
sollevare delicatamente la batteria e staccarla dal nastro
biadesivo. Fai attenzione a non danneggiare la batteria o il
circuito stampato.

3. Afferra il connettore della batteria e tirala lentamente fuori.

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA DISPONIBILE PRESSO LA
SEDE DI AMIO Sp. z 0.0. ul. Handlowa 3, 41-807 Zabrze
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PROTEZIONE DELLAMBIENTE

Questo simbolo indica che questo prodotto non deve

essere smaltito con i rifiuti urbani non differenziati. Le
apparecchiature elettroniche non devono essere smaltite con
i rifiuti domestici. Secondo la Direttiva europea 2002/96/CE sui
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche e il suo
recepimento nella legislazione nazionale, i rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche devono essere
raccolti separatamente e riciclati. E anche possibile portare le
apparecchiature usate a un punto di raccolta dei rifiuti
elettronici, che le smaltira in conformita alla legge nazionale
sul riciclaggio e sui rifiuti. In questo modo si evitano potenziali
danni allambiente e alla salute umana e si contribuisce alla
conservazione delle risorse naturali.

ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO E LA SI-
CUREZZA DELLE BATTERIE NEI PRODOTTI AMIO

PRECAUZIONI

+ Non gettare nel fuoco: le batterie potrebbero esplodere o
perdere liquido.

+ Non smontare o schiacciare: cio puo causare la fuoriuscita
di sostanze chimiche dannose per la salute.

+ Non ricaricare batterie usa e getta: cid0 pud causare
surriscaldamento, perdite o esplosioni.

+ Evitare cortocircuiti: non collegare i terminali della batteria
a un conduttore, come una moneta o una chiave. Ci6 pud
causare surriscaldamento e danni alla batteria.

+ Tenere lontano dalla portata di bambini e animali
domestici: ingerire le batterie pud essere pericoloso e
richiede I'immediata assistenza medica.

UTILIZZO

+ Utilizzare solo come previsto: assicurarsi che la batteria sia
compatibile con il dispositivo.

+ Inserire sempre le batterie
attenzione ai poli (+ e -).

+ Non mischiare tipi diversi di batterie: non utilizzare batterie
nuove e usate o di marche diverse insieme, poiché cio
potrebbe causare perdite o danni al dispositivo.

+ Conservare in un luogo asciutto e fresco: le alte temperature
possono causare perdite o esplosioni.

correttamente: prestare

GESTIONE DELLE FUORIUSCITE

+ Non toccare le sostanze fuoriuscite a mani nude: possono
essere corrosive e causare irritazioni cutanee.

+ Rimuovere con cura la fuoriuscita: indossare guanti e pulire
la superficie contaminata con un panno umido.

+ In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare
immediatamente con acqua e contattare un medico.

SMALTIMENTO

+ Non smaltire tra i rifiuti comuni: le batterie contengono
metalli pesanti e altre sostanze che possono essere dannose
per 'ambiente.

+ Consegnare ai punti di raccolta: le batterie usate devono
essere conferite negli appositi contenitori disponibili presso
negozi, uffici e altri punti di riciclaggio.

+ Una versione digitale delle istruzioni
all'indirizzo https://amio.pl/usr/batt.pdf

& disponibile



UA - KEPIBHLTBO MO EKCNAYATALL

BaraTodyHKLjioHanbLHWIA MepesapsmpikyBaHUiA
Hano6Hwi Nixtap 3 laTumkom DBHL-0348

KEPYBAHHA:

BryMuUKaY >XNBNeHHs

+ HaTUCHIiTb, LWO6 MnepeMmKaTUCA MiX TpbOMa pexrmamu
ocBiTneHHs: XPG, COB Ta XPG + COB.

+ HatucHite i yTpumylite, wWo6 akTMBYyBaTU QyHKLiO
3aTeMHeHHs — CBIiTNIO MWrHe OAWH pas, i sickpaBicTb
BCTAHOBUTLCA Ha HaBULLMIA @60 HAMHWXYNIA piBeHb.

BuMumkau gatumka

* HaTuUcHITb, Wo6 aKkTVBYBaTW PEXNM AaTumKa.

* HaTucHiTb We pa3 npoTarom 8 cekyHA nicns BigNycKaHHS,
L1406 BMMKHYTW CBIiT/10.

OYHKLI:

Pe>xnm gatyumka:

+ BmuKaiiTe abo BMMWUKaliTe CBITNO MPOCTUM PYXOM PyKM
nepej AaTUNKOM — 3PYUHO, KON PyKU 3aiHATI abo 6pyaHi.

PerynioBaHHS ACKpaBOCTi:

* OyHKUiA 3aTeMHeHHs A03BONSE
iHTeHCMBHICTb CBiT/Na 3a NoTpe6oto.

PerynioBaHHSA KyTa:

+ HanobHwWit nixTap MOXHa HaxXUNATK Ha 45° Bropy abo BHU3
AN KPALLOro OCBITNIEHHS LUAAXY.

HanawTyBaTtu

P/N: 04667

BUKPYTKM) akypaTHO Mig4eniTb 6aTapeto, W06 BioKpeMnTH
il Bif, ABOCTOPOHHBLOI KNenKoi cTpiukn. byabTe obepexHi,
11106 He MOLWKOANTK baTapeto Ta ApyKoBaHy naaTy.

3. Bi3bMiTbCA 3a po3'emM 6aTapel i NOBIIbHO BUTATHITB il.

AEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI

OEKNAPALIKO  BIAMOBIAHOCTI MOXHA OTPUMATU B
3APEECTPOBAHOMY O®ICI AMIO SP z o.0. ul. Handlowa 3, 41
- 807 Zabrze

YNPABNIHHA BIAXOAAMW TA NEPEPOBKA

Lleri cuMBON BKasye Ha Te, WO Lieil BUPI6 He MOXHa

BMKMAATL PasoM i3 HeCcopTOBaHWMU MOGYTOBUMMU
BigxoAamn. ENekTpoHHe 06nafHaHHA He MOXHa BUKUAATU
pasom i3 nobytoBMMW  Bigxoaamwu.  BignosigHo g0
€Bponeincbkoi  gupektuen  2002/96/EC npo  Bigxoan
eNneKTPUYHOro Ta  efeKTPOHHOro obnagHaHHa Ta i
iHKopropauii B HalioHalbHe 3aKOHOAABCTBO,  BiAXOAW
eNneKTPUYHOro Ta eneKTPOHHOro 06nagHaHHA  MOBUHHI
36upatncs okpemo Ta nepepobnATUca. Bu Takox MoxeTe
BiflHECTW BMKOpPUCTAHE 06NaZHaHHA A0 MyHKTy 360py
eNeKTPOHHMX BIAXOAIB, SKWIA yTWUAI3ye MOro BiANOBIAHO A0
HaujoHanbHOro 3akoHy Npo nepepobky Ta Bigxoan. Lie Takox
0MOMara€e yHUKHYTU MOTEeHLINHOT WKOAN HaBKOAULWHBOMY
cepefioBuvLLy Ta 340pOB'0 Ntofelt i cnpusie 36epexeHHto
MPUPOAHNX Pecypcis.

IHCTPYKLIIA 3 EKCMAYATALLIT TA BE3MEKWU
BATAPEMOKY BUPOBAX AMIO

MNONEPEAXKEHHA:

+ MMpwucTpiit MiCTUTb NiTiV-IOHHNIA aKkyMynsTop.
BukopucToByiiTe NunLle pekoMeHA0BaHi MeTOAN 3apsiAku,
Wob  YHUKHYTU MOLUKOAXEHHS  6aTapei, KOPOTKOro
3aMUKaHHS, NoxeXi abo BUBYXyY.

+ lMepea TpuBanuMm 36epiraHHAM MOBHICTIO 3apsgxariTe

npucTpiri, Wo6 3anobirt HaaMipHOMYy po3psagy i
MOLUKOAXEHHAM.

+ He HanpaBnsiiTe cBiTA0 NpsAMO B O4i — sickpaBe CBITNO
MOXe CAPUYMHUTA TVIMYaCcoBe PO3MUTTS 30py, 0CO6AMBO
y AiTeli.

* 3akpviBaliTe KpULLKY 3apsAHOro MopTy, KON NPUCTPIl He
3apSAAKAETHLCS.

+ [MpucTpiii He € irpatukoto. TpumariTe nogani Big AiTei.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN:

* Martepian: ABS + TPR

« Tun namnu: XPG + COB

*  Akymynatop: 1 x Li-ion 1800 MA-ToZ (B KOMMNEKTI)
+ Po3smipn: 78 mm ([) x 50 mm (LLI) x 44 mm (B)

+ Bara: 118 r (3 akymynatopom)

+ flckpasictb: 550 ntomeHiB

* Yac 3apsagku: npnbansHo 3 roanHn

+ Yac po6otu: 4-8 rognH

AK 3HATU BATAPELO:

N

. Bigkpwinte 3acyBky Ha 3a4Hilt YaCTUHI nixTaps.
2. 3a 0MOMOroH MI0CKOr0 IHCTPYMEHTY (Hanpukaag, naockoi

3ACTEPEXXEHHA

+ He kmnpaiite y BOroHb - 6aTapelikv MOXyTb BUBYXHYTW
abo npoTikaTu.

+ He pos6upaiite Ta He po3paBnioiite - Le Moxe
CAPUYNHUTA BUTIK XIMIYHUX PEYOBUH, LIKIANVUBUX ANS
3/0pOB'A.

+ He nepesapsikaiiTe ogHOpa30Bi 6aTapeiiku - Lie Moxe
npv3BecTn Ao neperpisy, NpoTikaHHA abo BUOYXY.

* YHMKaWTe KOPOTKOro 3aMMKaHHS - He 3'€HyliTe knemMmn
6aTtapeiiky MPOBIAHMKOM, TakMM $SK MOHETa Yu K4,
Lle Moxe CnpvUMHUTL neperpiBaHHA Ta MOLUKOAKEHHS
baTapeiiku.

+ TpumaiiTe nopgani Big AiTeld Ta AOMaLUHiIX TBapuH -
KOBTaHHSA 6aTaperiok Moxe 6yt Hebe3neyHuM i noTpebye
HerariHoi MeANYHOI 4OMOMOT .

BUKOPUCTAHHA

+ BuKopucToByiiTe  nMwe  3a  MpU3HAYEHHAM -
nepekoHawTecs, Wwo 6ataperika CyMicHa 3 MPUCTPOEM.

+ 3aBXXAu NpaBUIbHO BCTaB/AWTe 6aTapeiiku - 3BepTaiite
yBary Ha noatocu (+ Ta -).

+ He 3miLuyiiTe pi3Hi TMNK 6aTapeiioK - He BMKOPUCTOBYiiTe
HOBI Ta BXWMBaHi baTapeiiku abo 6aTaperikin pisHUX MapokK
pa3soMm, OCKiNbKM Lie MOXe MpU3BecT! A0 NPOTiKaHHA abo
MOLUKOKEHHS MPUCTPOIO.

+ 36epiraiiTe B CyxoMy Ta NPOXO/IOAHOMY MiCLli - BUVCOKi
TemnepaTypu MOXyTb MPU3BECTV A0 MNPOTiKaHHA abo
BUOYXY
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YCYHEHHA PO3/IMBIB

+ He TopkaiiTecs peyoBWMH, L0 NpOTiKanW, roAMMU
pyKamm - BOHN MOXYTb 6yTW KOPO3iAHUMW Ta BUKAUKATW
MOAPAa3HEeHHS LWKipw.

+ 06epe>xHO BUAANITL PO3NUTY PIAVIHY - BUKOPUCTOBYIiTE
pyKaBUYKN Ta NPOTPITb 3abpyAHEHY MOBEPXHIO BOJOroH
raH4ipkoto.

+ SIKwo peyoBMHa NoTpanuna B o4i abo Ha LUKipy, HeraliHo
NpoMuiiTe BOAOIO Ta 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

YTUNI3AUIA

+ He BukupaiiTe y 3BU4aliHe CMIiTTA - 6aTapelikn MicTATb
BaXKi MeTann Ta iHWIi peyvYoBUHW, fAKi MOXYTb 6yTn
LIKIAMBUMU A1t HABKONLLHBOMO CepesoBuLLa.

+ 3paiiTe A0 NYHKTIB 360py - BUKOPWCTaHi 6aTapeiiku cnig
37aBaTy y cnewjanbHi KOHTeHepW, JOCTYMHI B MarasunHax,
odicax Ta iHLWMX NyHKTax nepepobKu.

+ Lndposa Bepcist iHCTPyKUii AocTynHa 3a agpecoto https://
amio.pl/usr/batt.pdf

RU - PYKOBOACTBO MO 3KCNNYATALUN

MHorodpyHKUMOHaNbHBIV NepesapskaeMblia
Hano6HbIi ®oHapb ¢ flaTumkom DBHL-0348

YNPABJIEHUE:

BknlouaTenb nuTaHus

* HaxmuTe, 4Tobbl NepekIYaTLC MeXay TPeMs pexrmamm
ocBeLeHns: XPG, COB n XPG + COB.

* YaepxuBaiiTe, UTobbl aKTUBMPOBATL GYHKLIMIIO 3aTEMHEHNs
— CBET MUrHeT OAWH pas, U APKOCTb YCTAHOBWUTCA Ha
MaKCUMaNbHbIA UM MUHUMANBHBIA yPOBEHb.

BkniouaTenb ceHcopa

+ HaxmuTe ans akTiBaLyn pexuma gatyvika.

* Haxmute cHOoBa B TeyeHWe 8 CeKyHA mocne OoTnyckaHus,
UTO6bI BLIKNOYNTL CBET.

PYHKLNN:

Pe>kum ceHcopa:

+ Bknwuaiite n BbIk/OYaliTe CBET ABVXEHNEM PYKWU nepej,
AATUNKOM, YA06HO, @C/IN PYKUN 3aHATLI UV FPsA3HbIe.

Perynuposka sapkocTtu:

© DyHKUUA 3aTeMHeHun nossonseTt
VNHTEHCMBHOCTb CBETa MO XeNaHuto.

Perynuposka yrna:

* HanobHbIli poHapb MOXHO HAKIOHATL Ha 45° BBEPX 1 BHU3
ANA yA06HOro OCBeLLeHUs MyTu.

HacTpouTb

NPEAYNPEXAEHNA:

* YCTPOWCTBO  COAEPXUT  JAUTUA-UOHHBIA  aKKyMynaTop.
Mcnonb3yliTe ToNbKO pekOMeHA0BaHHbIe METO/bI 3apsjKY,
yTobbl M3bexaTb MoBpexjeHWs 6aTapen, KOPOTKOro
3aMblKaHUs, Moxapa 1av B3pbIBa.

+ [epes ANMTENbHLIM XPaHEHMEM MONHOCTBLIO 3apaguTe
YCTPOWCTBO, UTObLI MPeAOTBPaTUTL Ype3MepHbIV pa3psaz
nospexaeHus.

+ He HanpaBnaliTe CBET NPAMO B rnasa — SpKWii CBET MOXeT
BbI3BaTb BPEMEHHOe 3aTyMaHVBaHNe 3peHUsi, 0CO6eHHOo y
AeTei.

+ 3aKpblBaiiTe KpbILIKY 3apsaAHOro NopTa, Korja ycTponcTso
He 3apsxaeTcs.

* 3JTO He urpyuika. [lepxuTe noganslue oT jeTell.

TEXHUYECKWE XAPAKTEPUCTUKW:

+ Marepuan: ABS + TPR

* Twn namnbl: XPG + COB

+ Akkymynatop: 1 x Li-ion 1800 MA-y (B KOMMNekTe)
+ Pasmepsbl: 78 MM ([]) x 50 mm (LL) x 44 mm (B)

+ Bec: 118 r (c akkymMynaTopom)

+ dpkoctb: 550 ntomeH

+ Bpems 3apazku: okono 3 4Yacos

+ Bpewmsi paboTbl: 4-8 yacoB

KAK CHATb BATAPEIO:

-

. OTKpoiiTe 3aLenky Ha 3aAHel YacTv HanobHoro GoHaps.

2. Acnonb3ylite NAOCKAIA UHCTPYMEHT (Hanpumep, MA0CKYo
0TBepTKy), UTObObI aKKypaTHO NoAjeTb H6aTapeto 1 oTAeNNTb
ee OT [|ByXCTOPOHHEero ckotya. by/jbTe 0CTOPOXHbI, YTOObI
He NoBpeAnTb 6aTapeto 1 neyaTHyto naaTy.

3. Bo3bMuTeck 3a pasbeM batapeu 1 Me//IEHHO BbITAHWTE ee.

AEKNAPALMA COOTBETCTBUA

Jeknapaumtio 0  COOTBETCTBMM  MOXHO  MOJy4YnTb B
3apeructpupoBaHHom oduce komnaHum AMIO SP z o.o. ul.
Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze

YNPABNIEHME OTXOAAMW N NEPEPABOTKA

E\/ TOT CMMBO/ yKa3blBaeT Ha TO, YTO AaHHOE n3jenne He
cnefyeT BblbpacbiBaTb BMeCTe C HECOPTUPOBAHHbIMU
6bITOBBIMU  OTXOAaMW. DneKTpoHHoe obopyAoBaHWe He
cnefyeT BblbpacbiBaTb BMecTe C 6bITOBbIMM OTXOAamu. B
cooTBeTCTBUM C EBponerickoli avpekTnsoi 2002/96/EC 06
OTXOAaX NeKTPUNYECKOro 1 31eKTPOHHOro 060pyAOBaHNSA 1 ee
BK/IIOYEHNEM B HaLMOHaNbHOe 3aKOHOAATeNbCTBO, OTXOAbl
3/1eKTPUYECKOr0 1 3NeKTPOHHOro 060pPYA0BaHWUA  JOJIKHbI
cobupaTbCsl OTAeNbHO U MNepepabaTbiBaTbCA. Bbl Takke
MoxeTe cAaTb WCMNONb30BaHHOe 060pyAOBaHMEe B MyHKT
nprema 31eKTPOHHbIX OTXOAO0B, KOTOPbIVA YTUAM3MPYET ero B
COOTBETCTBUW C HauMOHaNbHbIM 3aKOHOM O MnepepaboTke u
oTxofax. 3TO Takxke rnomoraeT m3bexaTb MOTEHLUWanbHOro
ywiepba Ans OKpyxatolleid cpesbl U 340pOBbs NtoAed 1
CroCcobCTBYET COXPAHEHVIIO MPVIPOAHbIX PeCypCoB.

MHCTPYKL MW NO SKCNNYATALUN N
BE3OMACHOCTW BATAPEV B U3AENNAX AMIO

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

+ He 6pocaiiTe B OroHb — 6atapen MOryT B30pBaTbCA UM
nporeub.

+ He pas6upaiiTe u He paspaBnuBaiiTe — 3TO MOXeT
NPYBECTU K yTEUKE XMMUYECKUX BELLECTB, BPeAHbIX ANs
3/0pOBbS.

+ He nepesapskaiiTe ofHopa3oBble 6aTapen — 370
MOXeT MPVBECTU K NeperpeBy, yTeuke Uau B3pbIBy.



MN36eraiiTe KOPOTKOro 3aMbIKaHUA — He coeAuHAliTe
Knemmbl 6atapen NPOBOAHWMKOM, Hanpumep MOHETOW
VAV KAKYOM. DTO MOXeT MpuBecTM K neperpesy W
noepexaeHunto 6atapeun.

Bepeub OT pJeTeli W  [AOMALIHUX DJKMBOTHBIX —
npornatbiBaHve 6aTapeii MoOXeT BbITb ONacHbIM 1 TpebyeT
Heme1IeHHOW MeAMLIMHCKON NOMOLLM.

NCNOJIb3OBAHUE

Mcnonb3oBaTh TO/ILKO MO HasHa4YeHMI0 — ybeanTeck, YTO
6aTapes COBMeCTMMa C yCTPOWCTBOM.

Bceraa BcTaBnsiiTe 6atapen npaBWIbHO — obpaluaiiTe
BHUMaHMe Ha nontoca (+ u -).

He cveluvBaiiTe pasHble TUMbI 6aTapeid — He 1CNob3yiiTe
HOBbIE U NCMONb30BaHHbIe baTapen nan 6aTtapen pasHbix
MapoK BMecTe, Tak Kak 3TO MOXeT MpUBeCTA K yTeuke 1amn
NOBPEeX/AEeHNI0 YCTPOACTBA.

XpaHUTb B CyXOM W NpPOX/IaAHOM MecTe — BbICOKMe
TemnepaTypbl MOrYT MPWBECTY K YTEeYKE WAV B3PbIBY.

OENCTBUA NPU MPOTEYKAX

+ He TporaiiTe npoTeKiuMe BeLLECTBa rofbiMA pykamm —
OHW MOTYT 6bITb €KMW 1 Bbi3blBaTb Pa3jpaxeHune KOXWu.
+  OCTOPO>KHO yAanuTe NposNToe BELLIECTBO — VICMO/b3YiTe
nepyatku 1 NPOTPUTe 3arps3HeHHYl MOBepPXHOCTb
BNAXHOV TKaHbH.
Ecnwm BelliecTBO nonano B rnasa U Ha KoXKy, HeMe/JIeHHO
npoMoviTe BOAI0OV 1 06paTUTeCh K Bpayy.

VTUAU3ALUSA

+ He Bbl6pacbiBaiiTe BMecTe € O06bIYHbIM MycOpomMm —
6aTapeiikn cojepxaT TaXenble MeTannbl W Apyrue
BeLLeCTBa, KOTOpble MOTYT 6bITb BPeAHbI ANs OKpy>KatoLLiel
cpeabl.

+ CpaBaiiTe B NyHKTbl MpUemMa — UCMO/b30BaHHbIE
6aTapeiikn cnefyeT cAaBaTb B CreLanbHble KOHTelHepbl,
MMeloLLMecs B MarasmHax, opucax u Apyrmx MyHKTax
nepepaboTku.

DNeKTPOHHas BePCUS MHCTPYKUMWU AOCTYMHa Mo aapecy
https://amio.pl/usr/batt.pdf

GR - EFXEIPIAIO XPHZHZ

MoAuA&LtoupyLkdg Etavapopti{Opevog Pakog
Kewpang pe AwoBntripa  DBHL-0348

XEIPIZTHPIA:

ArakoTrTng AsLtoupyiag

+ Mathote ywa evalayn peTagy
pwtlopou: XPG, COB kat XPG + COB.
MatAoTe KAl KPATAOTE TATNUEVO Yyla €vepyoTtoinon
™G Aettoupylag pubuLong pwtewodtntag — T Ywg Oa
avaBooPriosL pia @opd kat n ewtewotnta Ba pubplotel
OTO PEYLOTO I OTO EAAXLOTO ETTLMESO.

TPV AELTOUPYLWV

ArakoTTng atodntipa
MatAote yLa evepyotoinon Asttoupyiag atebntrpa.

+ Matfote &avd €vtdg 8 SeUTEPOAEMTWY  ATIO
ameAeuBEépwon yLa va oBACETE TO PWG,.

v

P/N: 04667

AEITOYPFIEZ:

AeLtoupyia awegOntripa:
EVEPYOTIOLOTE ) ATIEVEPYOTIOLOTE TO YWG PE amAn kivnon
TOU XEPLOU PTpooTd amd tov atobntrpa, savikd otav ta
X€pla elvat armaocyoAnpéva rj BpwpLka.
PUBpLON pwTELVOTNTAG:
H Aettoupyla pUBHLONG QWTEWVOTNTAG ETILTPETEL TNV
TIPOCApHOYH TNG €VTAoNG TOU PWTOG OTIWG aTTaLTELTAL.
PUOBLON ywviag:
O pakdg popel va KALVEL €wg 45° TTpog Ta Tavw 1 TTpog Ta
KATW yLa EVKOAN PWTAYWynan tng SLadpopng HTPootd oag

MPOEIAOMNOIHZEIZ:

* H OUOKeUN TIEPLEXEL EMaVAPOPTL{OPEVN pTtatapia LOVTwy
ABlou. XpnoLPOTIOLOTE HOVO TLG CUVLOTWHEVEG PEBOSOUG
@bépTlong ya va aropuyete PAABEG, BpaxukUKAwpa,
TIUpKayLd i €kpnén.

+ ®optiote MARPWG TN CUCKELN TIPWV TNV arobrkeuon yla
peydAeg TEPLOSOUG yla va amo@UYETE TNV UTIEPBOALKN
EKPOPTLON KaL {NULEG.

Mnv kateuBUVETE TO Ywg ameuBelag ota patia. H udnin
£€VTaon HTopel va TIPoKaAéoeL TipoowpLvr BOAwaon dpaacng,
Slaitepa ota matsLa.

+ KAeiote to KGAUpPpa NG BUPAG POPTLONG OTAV N CUOKEUN
Sev poptilet.

+ Aev glval tatyvidL. Kpatriote To Hakpld amo matsa.

MPOAIATPA®DEZ:

+ YAKO: ABS + TPR

+ TUmog Adapmag: XPG + COB

+ Mmatapia: 1 x Li-ion 1800 mAh (epi\apBdavetat)
Alaotaoelg: 78 mm (M) x 50 mm (M) x 44 mm (Y)

+ Bdpog: 118 g (ue pmatapia)

+ Gdwtewotnta: 550 lumen

+ Xpdvog pdptiong: Tepimou 3 wpeg

+ Aldpkela: 4-8 wpeg

NQZ NA APAIPEZETE THN MIMATAPIA:

-

. AVO(£TE TO KOUPTIWPA OTO TILOW PYEPOG TOU PaKOU.

2. Xpnowlotmotiote éva eminedo epyaleio (my. katoaBisi)
YLO Va QVaONKWOETE TIPOCEKTLKA TNV pratapia kat va tnhv
QATMOKOANOETE amd TNV SUTANG 6Pews tawia. Mpooégte va
UV KataotpePeTe TNV Pmatapia ) To KUKAwA.

3. Mudote Tov 6UVSECPO TNG Pmtatapiag Kat tpaBngte tnv apyd

£EW.

AHAQZH ZYMMOP®QZHZ

AHAQSH SYMMOP®QSHS AIAGEZIMO $TO EFTPA®O THE
AMIO SP z 0.0. ul. Handlowa 3, 41 - 807 Zabrze.

AIAXEIPIZH AMMOBAHTQN KAI ANAKYKAQZH

E AUTO TO OUPBOAO UTIOSELKVUEL OTL TO TIPOIOV autd Sev
TPEMEL va amoppintetat pall pe ta pn Stakeypéva
AOTIKA amoBANTA. O NAEKTPOVIKOG EEOTIALOPOG SEV TIPETIEL VA
amoppPLTTETAL PE T OLKLOKA amoppippata. ZUygwva pe tTnv
eupwrtaikr odnyta 2002/96/EK yla ta amopAnTa NAEKTPLKOU
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KAl NAEKTPOVLKOU EEOTIALGHOU KAl TNV EVOWPATWON TNG 0TnV
€BVLKr} vopoBeoia, Ta andBANTa NAEKTPLKOU Kat NAEKTPOVIKOU
€EOTALOPOU  TIPETEL VA  OCUAAEyovTAL YWPLOTA KAl va
avakukAwvovtat. MTopeite emiong va PETaQEPETE  TOV
Xpnotpomotnuévo efomAlopd oag os éva onpelo GUANOYNG
NAEKTPOVLKWVY aTtoBARTWY, TO 0TIol0 amoppimTeL ToV EEOTIALOHO
olppwva He TOoVv €BVIKO vopo TEpl avakUKAwONG Kat
amoBAATwy. Autd CUPBANEL €Ttiong oTnV amo@uyr| TOavwv
{nuuwv oto TEpLBAMoV Kat Tnv avBpwrivn uyela Kat
OUPBAMEL OTN SLATHPNON TWV PUOLKWY TIOPWV.

OAHTIEZ TIA TH AEITOYPTIA KAl THN AZPAAEIA
TQN MMNATAPIQN ZTA MPOIONTA AMIO

MPO®YAAZEIZ

+ MnV To TMETATE OTN PWTLA - OL PTatapieg evExetal va
€KpayouLV 1 va TtapouacLacouy Stappor.

+ Mnv to amocuvappoloyeite | To cuVOAiBeTe - autd
pTopel va TIpOKaAETEL SLappor] XNHLIKWY 0UGLWV TTou lvat
emBAaBelq yla tnv vyeia.

Mnv emavawpoptilete pmatapieg pLag xpriong - auvtod
pTopEl va 08nyroeL o uttepBéppavan, Stappon ) ékpnén.
ATIOQUYETE TO PBPAXUKUKAWHA - PNV OUVSEETE TOUG
AKPOSEKTEG TNG PTatapiag He aywyo, OTwG KEpHA fi KAELSL.
AUTO PTIOPEL Va TIPOKAAECEL UTIEPBEPHAVON Kat {nuLd otnv
pratapia.

Na @uAdoostal pakpld amd Taldld Kal Katolkidia
- 1 KATAToOon Prataplwy pmopel va eivat emkivéuvn kat
amattel Apeon LaTpLKr @povtisa.

XPHZH

XpnowJomoujote MOVO OUPPWVA ME TG odnyieg -
BeBawwbeite 6t n pratapia eivat cupPatr Ye T CUOKEUN.
Mavta va TomoBeTeite CWOTA TLG PTIOTAPLEG - TIPOTEXETE
TOUG TTOAOUG (+ Kal -).

MnV avapelyvUeTe SLOPOPETIKOUG TUTIOUG HTIOTAPLWV
- PNV XPNOLUOTIOLELTE KAWVOUPYLEG KAl HETOXELPLOPEVEG
pmatapleg ) SLapopeTikeg papkeg padl, kabuwg autd pmopet
va o8nynoeL oe Stappor| fj {NULA 0T CUOKELN.

duldooete o EnNpd KaL Spocepd HEPOG - oL UWNAEG
Beppokpaocieg pmopel va odnyrioouv o€ Stappor) 1 €kpnén.

ANTIMETQMIZH AIAPPOQN

+ Mnv ayyilete Slappoég pe yupva xépla - propel va etvat
SLABPWTLKEG KAL VA TIPOKAAEGOUV £pEBLOPO TOU SEPUATOC,.

+ AQALPECTE TIPOGEKTLKA TN SLappor) - XpnoLUOTIOLOoTE
YAVTLO KAl OKOUTILOTE TNV HOAUCHEVN €TLpAveEla Pe éva
uypo Tavi.

EGv n oucia €L0éABeL ota pdtia 1 oto Séppa, EeMAlvete

OaPEOWG PIE VEPO KL ETILKOWWVIOTE PIE YLATPO.
AMOPPIWYH

* MnV VvV amnoppiltteTe OTA KAVOVLKA GKOUTiSla - ol

pratapieg meptéxouv Papéa HETAMaA Kat AAAEG OUTLEG TTOU
pmopet va etvat emBAaBels yia to eptBANov.
Awpiote oe onpeia GUANOYAG - OL XPNOLUOTIOLNUEVES
pmatapleg mpémel va Swpidovtal o el8Ika Soxela Tou
SlatiBevtal og kataotipata, ypageia kat GAa onpeia
QAVaKUKAWONG,.

+ M ynolakr €kdoon twv odnywwv eival Stabéoun otn
StevBuvon https://amio.pl/usr/batt.pdf
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